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ஸ்ரீ ஹயக்ரீவ ஸ்த ோத்ரம் 

 

   ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் முன்னுரர : 

*  ஸ்ரீ த சிகன் , எம்பபருமோரைப் பற்றிப் , போடிய பல 

ஸ்த ோத்திரங்களுள் , அவர் திருவோக்கிலிருந்து , மு லில் அவ ரித் து , 

இந்  ஸ்த ோத்திரம் . 

* இது 33 ஸ்தலோகங்கள் பகோண்டது .  

* எம்பபருமோன் , உலரக வோழ்விக்கச் , பசய்  பல்தவறு 

அவ ோரங்களில் ,  ஸ்ரீ ஹயக்ரீவ அவ ோரமும் , ஒன்று . ஹயக்ரீவன் , 

குதிரர தபோன்ற , கழுத்ர  உரடயவன் . இந்  அவ ோரத்தில் , 

திருமுக மண்டலம் மட்டும் , குதிரர தபோன்று உள்ளது . 

* இந்  அவ ோரம் , த ோன்றிய நோள் , ஆவணி மோ த் திருதவோணம் .  

* இந்  எம்பபருமோதை , கல்விக்கு , மு ல் கடவுள் , ஆவோன் .  

* இவன் ஓம்கோர வடிவோைவன் , என்று நூல் கூறும். 

* ஸ்ரீ த சிகன் , கருட பகவோைோல் , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவ மந்திரம் , 

உபத சிக்கப் பபற்று , திருவஹீந்த்ர புரத்தில் , மரலதமல் , 

இம்மந்திரத்ர  , பெபித்து தியோனித் ோர் .  

* அ ைோல் மகிழ்ந்  ,  எம்பபருமோன் , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவைோய் , ஸ்ரீ 

த சிகன் எதிரில் கோட்சி  ந்து , அருள்புரிந் ோர் .  



* அச்சமயத்தில் , அவரைப் பற்றிப் , போடியது இந்  ஸ்த ோத்திரம் .  

* எம்பபருமோைது திருதமனி , படிகம்தபோல் தூய பவண்ரமயோைது .  

* திருக்ரககள் நோன்கு. அவைது , வலத் திருக்ரககள் இரண்டிலும் , 

திருவோழியும் , ஞோை முத்திரரயும் இடத் திருக்ரககள் இரண்டிலும் , 

திருச்சங்கமும் , புத் கமும்,  திகழ்கின்றை . 

* இவன் பவண்  ோமரரயின் மீது எழுந் ருளியுள்ளோன் .  

* ஸ்ரீ த சிகன் ஸ்ரீ ஹயக்ரீவனுரடய , விக்கிரகத்ர  , நித்ய 

ஆரோ ைத்தில் , ஆரோதித்து வந் ோர் . 

* அ ைோதலதய , எங்கும் ஸ்ரீ த சிக விக்ரகத்துடன்,  ஸ்ரீ ஹயக்ரீவர் 

விக்ரஹமும் , ப்ரதிஷ்ரட பசய்யப்பட்டுள்ளது .  

* இந்  ஸ்த ோத்திரத்ர  , பக்தியுடன் போரோயணம் பசய்பவர்களுக்கு , 

உண்ரம அறிவும் ,  உயர்ந்  வோக்கு வன்ரமயும்,  உண்டோகும் என்று 

கூறி பலன் கூறி  ரலக்கட்டு என்றோர் ஸ்ரீ த சிகன்.  

[ இங்கு ரவபவ பிரகோசிரக , குரு பரம்பரர மு லியவற்ரறத்  ழுவி 

, இந்  ஸ்த ோத்திரம் , மு லில் அவ ரித்  ோக வரரயப்பட்டுள்ளது . 

ஆரோய்ச்சியில் இறங்கிய , பபரிதயோர் சிலர் , இ ற்கு முன்தப , சில 

ஸூக்திகள் , ஸ்வோமி திருவோக்கிலிருந்து , அவ ரித்து விட்ட ோய்க் 

,கூறுவர்.] 

எல்லோக் கரலகளுக்கும் உரறவிடமோை , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவரர , 

வழிபடுகிதறோம் !  

 

श्रीमते ,  निगमान्त महा देनिकाय , िम: 

श्रीमाि् ; वेङ्कट - िाथायय: ; कनव - तानकय क - केसरी | 

वेदान्त - आचायय , वयय: ;  मे , सनिधत्ताम् ! सदा , हृनद || 

 



ஸ்ரீமத  , நிகமோந்  மஹோ த சிகோய , .நம: 

ஸ்ரீமோன் ; தவங்கட - நோ ோர்ய: ; கவி ,  ோர்க்கிக , தகஸரீ | 

தவ ோந்  - ஆசோர்ய , வர்தயோ ; தம , ஸந்நி த் ோம் ! ஸ ோ , 

ஹ்ருதி || 
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झाि - आिन्द , मयम् ; देवम् ; निमयल , स्फनटक - आकृनतम् ; | 

आधारम् , सवय , नवद्यािाम् ; हयग्रीवम् ;  उपास्महे ॥ 

ஜ்ஞோந -ஆநந்  , மயம் ; த வம் ; நிர்மல ,ஸ்ப்படிக -ஆக்ருதிம் ;  

ஆ ோரம் , ஸர்வ , வித்யோநோம் ; ஹயக்ரீவம் ; உபோஸ்மதஹ || 

झाि ......... ஞோைம் ,  

आिन्द ...... ஆைந் ம் ,  

मयम् ........ இவற்றின் , வடிவமோைவரும் ; 

निमयल ....... மோசற்ற ,  

स्फनटक ..... படிக மணி தபோன்ற ,  

आकृनतम् ... திருதமனி உரடயவரும் ;  

सवय .......... எல்லோ ,  

नवद्यािाम् ... கரலகளுக்கும் ,  

आधारम् .... உரறவிடம் ஆைவரும் ;  

हयग्रीवम् ... குதிரர தபோன்ற , திருக் கழுத்ர  உரடயவரும் ஆை ;  

देवम् ........ எம்பபருமோரை ,  

उपास्महे .... வழிபடுகிதறோம் !  



ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர:  

* எம்பபருமோன் , அடியோர்கள் உஜ்ஜீவிப்ப ற்கோகச் ,  பசய்  பல்தவறு 

அவ ோரங்களில் , திருமுக மண்டலம் மட்டும் , குதிரரயிைது தபோன்ற 

, அவ ோரமும் ஒன்று .  

* இந்  அவ ோரத்தில் , 'ஹயக்கிரீவன் ' எை வழங்கப்பபறும் 

எம்பபருமோன் , ஞோைம் ,ஆைந் ம் ,  இவற்றின் வடிவமோக 

நிற்பத ோடு , இந்  குணங்கள் , எல்ரலயில்லோ ைவோய்த் ,  ன்னிடம் 

இருக்கவும் பபற்றவன் .  

* இவைது திருதமனி , சிறிதும் மோசற்ற ஸ்படிக மணி தபோல் தூய 

பவண்ரம நிறத்த ோடு விளங்குவது .  

* உலகிலுள்ள எல்லோ கரலகளுக்கும் , உரறவிடமோகவும் , அவற்ரற 

, அரைவருக்கும் , அருளும் ப ய்வமோகவும் , நிற்பவன் , இந்  

எம்பபருமோன் .  

* இத் ரகய , பரிமுகப் பபருமோரை , நோம் இரடவிடோது , 

தியோனிக்கின்தறோம் !  
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 स्वत: , नसद्धम् ; िुद्ध , स्फनटक , मनि , भूभृत् , प्रनतभटम् ; 

सुधा , सध्रीनचनभ: - द्युनतनभ: - अवदात , निभुविम् । 

अिनै्त: - िय्यनै्त: - अिुनवनहत , हेषा , हलहलम् ; 

हत - अिेष - अवद्यम् ; हय , वदिम् ; ईडीमनह ! मह: ॥ 

ஸ்வ : ஸித் ம் ; ஶுத் ,ஸ்ப்படிக , மணி , பூப்ருத் , ப்ரதிபடம் ; 

ஸு ோ , ஸத்ரீசிபி: - த்யுதிபி: - அவ ோ  , த்ரிபுவநம் | 

அநந்ர : - த்ரய்யந்ர : - அநுவிஹி  , தஹஷோ , ஹலஹலம் ; 

ஹ  - அதஶஷ - அவத்யம் ; ஹய , வ ைம் ; ஈடீமஹி ! மஹ: | 

स्वत: ........  ோதை ,  



नसद्धम् ....... த ோன்றியவரும் ; 

िुद्ध .......... மோசற்ற ,  

स्फनटक ..... படிக ,  

मनि ......... மணியோல் ஆகிய ,  

भूभृत् ......... மரலரய ,  

प्रनतभटम् .... ஒத் வரும் ;  

सुधा ......... அமு ம் ,  

सध्रीनचनभ: .. தபோன்ற ,  

द्युनतनभ: ..... ஒளிகளோல் ,  

निभुविम् .... மூவுலரகயும் ,  

अवदात ...... பவண்ரம ஆக்குவரும் ; 

अिनै्त: ....... அளவற்ற , 

िय्यनै्त: ...... தவ ோந் ங்களோல் ,  

अिुनवनहत .... ப ோடர்ந்து ஒலிக்கும் , 

हलहलम् ..... 'ஹலஹல' என்ற  

हेषा ........... கரை குரரல , உரடயவரும் ; 

अिेष ......... எல்லோ ,  

अवद्यम् ....... தீங்ரகயும் ,  

हत ............ ஒழிக்க வல்லவரும் ;  

हय वदिम् .... குதிரர தபோன்ற , திருமுகம் உரடயவரும் ஆை ; 

मह: ........... ஒளி வடிவத்ர  ,  

ईडीमनह ....... துதிக்கக் கடதவோம் ! 



ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் , விளக்கவுரர :  

* எம்பபருமோன் , அடியோர்களின் உய்விக்க , ஹயக்ரீவைோய்த் ,  ோதை 

அவ ரித் ோன் . 

* இவனுரடய திருதமனி , தூய ஸ்படிக மணிகளோல் ஆகிய , ஒரு 

மரல தபோல் விளங்குகிறது . 

* இவன் , அமு ம் தபோன்ற ,  ன் பவண்ரமயோை ஒளிகரள , வீசச் 

பசய்து , மூவுலகமும் , பவண்ரம நிறம் ஆக்குகிறோன் .  

* இவன் , குதிரர உருவுக்கு ஏற்றவோறு , கரைக்கும்தபோது , எழும் , 

'ஹலஹல' எனும் , ஒலியில் , எல்ரலயற்ற தவ ோந் ங்களில் 

கருத்துகள் அடங்கியுள்ளைவோகத் த ோன்றுகின்றை.  

* இவ்பவோலிரயக் தகட்பவர்களுக்கு , தவ ோந்  அர்த் ங்கள் , நன்கு 

விளங்குமோறு பசய்கிறோன் இப்பபருமோன் .  

* இவன் , அடியோர்க்கு வரும் , எல்லோத் தீரமகரளயும் , ஒழிக்கிறோன் .  

* இவ்வோறு , த தெோ மயமோக நிற்கும் ,  ஸ்ரீஹயக்ரீவரர,  நோம் துதிக்க 

கடதவோம் ! 
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அழிக்கட்டும் !  

समाहार: , साम्नाम् ; प्रनतपदम् , ऋचाम् ; धाम , यजुषाम् ;  

लय: , प्रतू्यहािाम् ; लहरर , नवतनत: , बोध , जलधे: ; । 

कथा , दपय , कु्षभ्यत् , कथक , कुल , कोलाहल , भवम् , 

हरतु ! अन्त: - ध्वान्तम् , हय , वदि , हेषा , हलहल: ॥ 

ஸமோஹோர: , ஸோம்நோம் ; ப்ரதிப ம் , ருசோம் ;  ோம , யெுஷோம் ; 

லய: , பரத்யூஹோநோம் ; , லஹரி , வி தி: , தபோ  , ெலத  : ; | 

க ோ ,  ர்ப்ப , க்ஷுப்யத் , க க , குல , தகோலோஹல , பவம் , 



ஹரது !அந் : -த்வோந் ம் ,ஹய , வ ை ,தஹஷோ , ஹலஹல: || 

साम्नाम् .... .... ஸோம தவ ங்களின் ,  

समाहार: ........ ப ோகுதி , ஆகவும் ; 

ऋचाम् .......... ருக் தவ ங்களுக்கு ,  

प्रनतपदम् ....... ஒரு பபோருள் , கிளவி , ஆகவும் ; 

यजुषाम् ........ யெுர் தவ ங்களுக்கு ,  

धाम ............. உரறவிடம் , ஆகவும் ; 

प्रतू्यहािाम् .....  ரடகளின் ,  

लय: ............ அழிவுக்குக் , கோரணம் , ஆகவும் ;  

बोध जलधे: .... ஞோைக் கடலின் , 

लहरर ........... அரல ,  

नवतनत: ......... வரிரசயோகவும் , உள்ள ; 

हय वदि ....... ஹயக்ரீவனுரடய , 

हलहल ......... 'ஹலஹல' எனும்,  

हेषा ............ கரைப்பு , ஒலி ;  

कथा ........... வோ ம் புரிவதில்  , உண்டோை ,  

दपय ............. பசருக்கிைோல், 

कु्षभ्यत् ......... கலங்கி நிற்கும்  , 

कथक ......... பிற ம  வோதிகளின் ,  

कुल ........... கூட்டத்தின் , 

कोलाहल ..... ஆரவோரத் ோல் , 

भवम् .......... உண்டோகும் ,  



अन्त: .......... அஞ்ஞோை , 

ध्वन्तम् ........ இருரள ;  

हरतु ........... ஒழிக்க தவண்டும் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவனுரடய கரைப்பு ஒலி : 

* ஸோம தவ த்தின் , எல்லோக் கிரளகளும் , ஒன்று கூடிய வடிவமோய் 

உள்ளது .  

* ருக் தவ  மந்திரங்களின் , பபோருரளக் கூறும் , மற்பறோரு 

பசோல்தலோ , எனும்படி விளங்குகிறது . 

* யெுர்தவ  மந்திரங்களின் , கருத்துகள் அரைத்தும் ,  ன்னுள் 

அடங்கப் பபற்றது .  

* கல்வி கற்ப ற்கு , வரும் ,  ரடகரள எல்லோம் , ஒழிக்கவல்லது . 

* ஞோைம் என்னும் கடலின்,  அரலவரிரசதயோ என்னும்படி ,நிற்பது .  

* இவ்வோறு , மூன்று தவ ங்களின் ஸோரம் , எைலோம்படி நின்று , 

கல்வியின்  ரடகரளப் தபோக்கி , அறிவுச் சுடரர , ஏற்றும் வல்லரம 

, பபற்றது .  

* பிற ம த்திைர் , குயுக்திகரளக் பகோண்டு , வோ ம் புரிவதில் , 

பசருக்குக் பகோண்டுள்ளைர் . அவர்களின் ஆரவோரத் ோல் , பல மக்கள் , 

மயங்குகின்றைர் .  

* அவர்களின் , அஞ்ஞோை இருரள , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவரனுரடய ,  

கரைப்பு ஒலி ,  அறதவ ஒழித்து அருள்க ! 

04 / 33   ஸ்ரீ ஹயக்ரீவன் , எைக்குக் ,கோட்சி ,  ந்து , அருள தவண்டும் !  

प्राची , संध्या , कानचत् - अन्त: - नििाया: ; 

प्रझा , दृषे्ट: - अंजि , श्री: - अपूवाय । 

वक्त्री , वेदाि् ; भातु ! मे , वानज , वक्त्रा ; 



वाक् - ईि - आख्या ; वासुदेवस्य , मूनतय: ॥ 

ப்ரோசீ , ஸந்த்யோ , கோசித் - அந் : - நிஶோயோ: ; 

ப்ரஜ்ஞோ , த்ருஷ்தட: - அஞ்ெந , ஸ்ரீ: - அபூர்வோ | 

வக்த்ரீ , தவ ோந் ; போது ! தம , வோஜி , வக்த்ரோ ; 

வோக் - ஈஶ - ஆக்க்யோ ;  வோஸுத வஸ்ய , மூர்த்தி: || 

अन्त: ........... அஞ்ஞோைம் எனும் , உள் ,  

नििाया: ....... இரவுக்கு ,  

कानचत् ......... அற்பு மோை ,  

प्राची ........... கிழக்கு , 

संध्या ........... விடிவுக் கோலமோைவனும் ;  

प्रझा ............ ஞோைம் எனும் ,  

दृषे्ट: ............ கண்ணுக்கு ,  

अपूवाय ........... ஒப்பற்ற ,  

अंजि श्री: ...... ரம தபோன்றவனும் ;  

वेदाि् ............ தவ ங்கரள ,  

वक्त्री ............ உபத சிப்பவனும் ;  

वाक् ईि ........ கல்விக் கடவுள் ,  

आख्या .......... என்று வழங்கப் படுபவனும் ; 

वाजी ............ குதிரர தபோன்ற ,  

वक्त्रा ............ முகத்ர  உரடயவனும்,  

वासुदेवस्य ...... பர வோஸுத வனுரடய  

मूनतय: ............ திருதமனி , 



मे ................ எைக்குக் ,  

भातु ............. கோட்சி அளிக்க தவண்டும் ! 

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர : 

* ஸ்ரீ ரவகுண்ட நோ ைோை , பரவோஸுத வன் , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் 

பபருமோைோக , அவ ரித்துள்ளோர் .  

* இவைது திருதமனிரய , தியோனித் ோல் , 'கிழக்கு விடிந் ோல் , இரவு 

கழிவதுதபோல் ' மக்களின் அஞ்ஞோைம் , அறதவ ஒழிந்து தபோம்.  

* கண்ணுக்குப் புலப்படோ  பபோருட்கரள , ரமயிட்டுக் 

கோண்பதுதபோல் , அபூர்வமோை , இந்  திருதமனிரயச் , சிந்தித்துத் , 

துதிப்பவன் ,  ன் அகக் கண்களோல் , ஸகலமோை அர்த் ங்கரளயும் , 

நன்கு அறியப் பபறுவோன் .  

* இந் த் திருதமனி பகோண்டு , எம்பபருமோன் , பிரமனுக்கு , 

தவ ங்கரள , உபத சித்து அருளிைோர் . 

* இங்ஙைம் , கரலத் ப ய்வமோய் , விளங்கும் ,  ஹயக்ரீவனுரடய 

திருதமனி ,  அடிதயனுக்குக் , கோட்சி  ந்து , அருள தவண்டும் ! 

05 / 33    ஹயக்ரீவரை , அடிதயன் ,சரணம் அரடகிதறன் !  

नविुद्ध , नवझाि , घि , स्वरूपम् ;  

नवझाि , नवश्रािि , बद्ध , दीक्षम् | 

दया , निनधम् ; देह , भृताम् , िरण्यम् ;  

देवम् ; हयग्रीवम् ; अहम् , प्रपदे्य ! ॥ 

விஶுத்  , விஜ்ஞோந , கந , ஸ்வரூபம் ;  

விஜ்ஞோந , விஶ்ரோணந , பத்  , தீக்ஷம் | 

 யோ , நிதிம் ; த ஹ , ப்ரு ோம் , ஶரண்யம் ; 

த வம் ; ஹயக்ரீவம் ; அஹம் , ப்ரபத்தய ! || 



नविुद्ध .......  மிகத் தூய்ரமயோை , 

घि ........... முழுவதும் ,  

नवझाि ....... ஞோை மயமோை ,  

स्वरूपम् ..... ஸ்வரூபத்ர  , உரடயவனும் ;  

नवझाि ...... விதசஷமோை ஞோைத்ர  ,  

नवश्रािि .... அருள்வதில் ,  

बद्ध दीक्षम् .. விர ம் பூண்டவனும் ;  

दया .......... கருரணக்கு ,  

निनधम् ....... உரறவிடம் ஆைவனும் ; 

देह भृताम् ... பிரோணிகளுக்கு ,  

िरण्यम् ..... அரடக்கலம் ஆைவனும் ஆை ; 

हयग्रीवम् .... ஹயக்ரீவப் ,  

देवम् ......... பபருமோரை ,  

अहम् ........ அடிதயன் ,  

प्रपदे्य ......... சரணம் அரடகிதறன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவனுரடய ,  திவ்ய , ஆத்ம , ஸ்வரூபம் ( ஆத்மோ ) , 

முழுவதும் பரிசுத் மோை , ஞோை வடிவமோகதவ , உள்ளது . 

* இவன் , கருரணக் கடலோய் இருப்ப ோல் , தச ைர்கரள , நல்வழி 

பபறச் , பசய்ய விரும்புகிறோன் . 

* அவர்களுக்கு அறிரவ அருள்வர தய , கடரமயோகக் பகோண்டு , 

அவர்களுக்கு , அரடக்கலமோய் நிற்கிறோன் .  



 * அடிதயனும் , ஞோைம் பபற , இந்  , எம்பபருமோரைச் , சரணம் 

அரடகிதறன் ! 

06 / 33   ஹயக்ரீவதை ! அடிதயரைக் , கடோக்ஷித்து , அருள் !  

अपौरुषेयै: - अनप  , वाक् , प्रपंचै: ; 

अद्य - अनप , ते , भूनतम् - अदृष्ट ,  पाराम् | 

सु्तवि् - अहम् , मुग्ध , इनत , त्वया - एव ,  

कारुण्यतो , िाथ ! कटाक्षिीय: ॥ 

அபபௌருதஷரய: - அபி , வோக் , ப்ரபஞ்ரச: ; 

அத்ய - அபி , த  , பூதிம் - அத்ருஷ்ட , போரோம் | 

ஸ்துவந் - அஹம் , முக்  , இதி , த்வயோ - ஏவ , 

கோருண்யத ோ , நோ  ! கடோக்ஷணீய : || 

िाथ ................. ஸ்வோமி !  

अपौरुषेयै: ......... ஒருவரோலும் இயற்றப்படோ ரவகளோை , 

वाक् प्रपंचै: अनप .. தவ  விரிவுகளோலும் ,  

अद्य  अनप .......... இன்றளவும் ,  

अदृष्ट पाराम् ....... எல்ரல கோண முடியோ  ,  

ते .................... உன்னுரடய ,  

भूनतम् ............... பபருரமரய ,  

सु्तवि् ............... துதிக்கின்ற ,  

अहम् ............... அடிதயன் ,  

मुग्ध ,इनत .......... அறியோ  பிள்ரள என்று ,  

त्वया ................ உன்ைோல்,  



कारुण्यत: एव ..... கருரணயோதலதய ,  

कटाक्षिीय: ....... கடோக்ஷிக்கத்  குந் வன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ. வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* ஒருவரோலும் இயற்றப்படோ து  , அைோதியோய் , வரும் தவ  

தவ ோந் ங்கள் , உன் ஸ்வரூபம் : திருதமனி , குணம் ,  மு லிய 

பசல்வத்ர க் , கூறத் துணிந்து , இன்றளவும் , அ ன் எல்ரல கோண , 

இயலோ ைவோய் த் ,  விக்கின்றை . 

* அத் ரகய , உன் பபருரமரயத் துதிக்க , இப்தபோது , அடிதயன் 

துணிந்து முன்வந்துள்தளன் .  

* நீ , "இவன் ஒரு அசட்டுச் சிறுவன் " என்று கருதி , உன் , கருரண 

கலந்  கடோக்ஷங்கரள , அடிதயன்போல் , பபோழிந்து அருள தவண்டும் 

 

07 / 33   ஹயக்ரீவனின் , அருளோல் ,  க்ஷிணோமூர்த்தியும் , 

ஸரஸ்வதியும் , உயர்கின்றைர் !  

दानक्षण्य , रम्या , नगररिस्य , मूनतय: ;  

देवी , सरोज - (आ)सि , धमयपत्नी । 

व्यास - आदयो: - अनप , व्यपदेश्य , वाच: ; 

स्परन्तन्त ! सवे , तव , िन्ति , लेिै: ॥ 

 ோக்ஷிண்ய , ரம்யோ , கிரிஶஸ்ய , மூர்த்தி: ; 

த வீ , ஸதரோெோ - (ஆ)ஸந ,  ர்மபத்நீ | 

வ்யோஸ - ஆ தயோ - (அ)பி , வ்யபத ஶ்ய , வோச: ;  

ஸ்ப்புரந்தி ! ஸர்தவ ,  வ , ஶக்தி , தலரஶ: || 

 



नगररिस्य ------- சிவனுரடய  

दानक्षण्य -------- ப ற்கு தநோக்கி அமர்ந்  ,  

रम्या  ---------- அழகிய ,  

मूनतय: ----------- ( க்ஷிணோ) மூர்த்தியும் ; 

सरोज (आ)सि ---  ோமரரயில் அமர்ந்  , பிரமனுரடய ,  

धमयपत्नी --------  ரும பத்தினியோை ,  

देवी -----------  (ஸரஸ்வதி) த வியும் ;  

व्यपदेश्य -------  மிகப் தபோற்று லுக்குரிய ,  

वाच: ----------  தபச்ரச உரடய ,  

व्यास आदयो ----  வ்யோஸர் மு லிய ,  

सवे अनप -------- அரைவரும் ;  

तव ------------  உன்னுரடய ,  

िन्ति ---------- சக்தியின் ,  

लेिै: ----------- திவரலயோல் ,  

सु्फरन्तन्त --------- உயர்ந்து , விளங்குகின்றைர் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர : 

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* சிவன் , முன்பு , ஆலமரத்தின் நிழலில் ,   ட்சிணோமூர்த்தியோய் , 

அமர்ந்து , அகஸ்தியர் , புலஸ்தியர் ,  க்ஷர் , மோர்க்கண்தடயர்,  

என்னும் ,  நோன்கு முனிவர்களுக்குத் ,  த்துவ அர்த் ங்கரள , 

உபத சித் ோன் .மற்றும் , அண்டிைவர்களுக்கு , உபத சிக்க 

வல்லவைோய் , விளங்கிைோன் . 



*  பிரமனுக்கு , மரைவியோை , ஸரஸ்வதி த வி ,  ன்ரை 

வழிபடுபவருக்குக் , கல்வி அறிரவ அருள்கின்றோள் .  

* வ்யோஸர் ,  பரோசரர் , வோல்மீகி மு லிய மஹரிஷிகள் , உலகம் 

புகழும்படி , சிறந்  நூல்கரள , இயற்றியுள்ளைர் . இன்னும் , பல பல 

பபரிதயோர்கள் , சிறந்  கிரந் ங்கரள , உலகிற்கு ஈந்துள்ளைர் .  

* அரைவரும் , நீ அருளிய அறிவுத்துளிகளோல் , அல்லவோ , இத்துரண 

, பபருரம பபற்று , விளங்குகின்றைர் ! 

08 / 33   ஸ்ரீ கலோ நிதிதய ! பிரமனுக்கு , மீண்டும் , உபத சித்து , 

கோத் து , நீதய !  

मन्द : - अभनवष्यत् ! नियतम् , नवररंचो ;  

वाचाम् ,  निधे ! वंनचत , भागधेय: । 

दैत्य - अपिीताि् ; दयया - एव ; भूय: - अनप , 

अध्यापनयष्यो , निगमाि् , ि , चेत् , त्वम् ॥ 

மந் : - அபவிஷ்யத் ! நிய ம் , விரிஞ்தசோ ; 

வோசோம் , நித  ! வஞ்சி  , போகத ய: | 

ர த்ய - அபநீ ோந்  ;  யயோ - ஏவ ; பூய: - அபி ;  

அத்யோபயிஷ்தயோ , நிகமோந் , ந , தசத் , த்வம் || 

वाचाम् ................. கரலகளுக்கு ,  

निधे ..................... உரறவிடம் ஆைவதை !  

त्वम् ..................... நீ ; 

दैत्य ..................... அசுரர்களோல் ,  

अपिीताि् .............. கவரப்பட்ட ,  

निगमाि् ................. தவ ங்கரள ; 



दयया एव ............... கருரணயோதலதய  ; 

भूय: अनप ............... மறுபடியும் (பிரமனுக்கு)  

ि अध्यापनयष्य : चेत् .. உபத சித்து இருக்கோ விட்டோல் ; 

नवररंच : ................. பிரம த வன் ,  

भागधेय: ................ போக்யத்ர  ,  

वंनचत ................... இழந்து ; 

नियतम् ................. நிச்சயமோக ,  

मन्द : ................... மூடைோக ,  

अभनवष्यत् ............. ஆகியிருப்போன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* கரலகளுக்கு உரறவிடமோை , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* நீ , மு லில் , பிரம்மனுக்கு , தவ ங்கரள உபத சித்து , அருளிைோய் 

. மது ரகடபர்கள் என்னும் , இரண்டு அசுரர்கள் ,  ம் வலிரமயோல் , 

பிரம்மனிடம் இருந்து , அவ்தவ ங்கரளக் , கவர்ந்து பசன்று 

விட்டைர் .  

* அ ைோல் , பிரம்மன் , பசய்வது அறியோது , திரகத்து நிற்கும்தபோது , 

நீ அவன்போல் கருரண பகோண்டு , மறுபடி , தவ ங்கரள , அவனுக்கு 

, உபத சித்துக் , கோத்து அருளிைோய் . நீ , அவ்வோறு பசய்திரோவிடில் , 

பிரமைது கதி , யோ ோக இருந்திருக்கும் ?  

* தவ ங்கரள இழந்  ோல் , பரடத் ல் மு லிய , எச்பசயரலயும் 

பசய்ய முடியோது ,  திரகத்து நின்றிருப்போன் ! 

 

09 / 33   ஸ்ரீ ஹயக்ரீவதை ! ப்ருஹஸ்பதி , உன் அருளோல் , த வ 

தலோகத்ர  , வழி நடத்துகிறோர் !  

नवतकय  ,  डोलाम् , व्यवधूय ;  सते्त्व , 



बृहस्पनतम् , वतययसे , यत: ; त्वम् । 

तेि - एव ; देव ! निदि - ईश्वरािाम् , 

असृ्पष्ट , डोलानयतम् , आनधराज्यम् ॥ 

வி ர்க்க , தடோலோம் , வ்யவதூய ; ஸத்த்தவ ,  

ப்ருஹஸ்பதிம் , வர்த் யதஸ , ய  : ; த்வம் | 

த ந - ஏவ , த வ ! த்ரி ஶ - ஈஶ்வரோணோம் ,  

அஸ்ப்ருஷ்ட , தடோலோயி ம் , ஆதிரோஜ்யம் || 

देव .............. எம்பபருமோதை !  

त्वम् ............. நீ ,  

नवतकय  ........... ஸந்த ஹத் ோல் ,  

डोलाम् .......... மைம் ஊசல் ஆடும்  ன்ரமரய , 

व्यवधूय ......... ஒழித்து ,  

बृहस्पनतम् ...... ப்ருஹஸ்பதிரய ,  

सते्त्व ............. நல்ல மோர்க்கத்தில் , 

यत: ............. எ ைோல் , 

वतययसे .......... நிரல நிறுத்துகிறோதயோ ; 

तेि एव .......... அ ைோதலதய ,  

निदि ........... த வர் ,  

ईश्वरािाम् .....  ரலவர்களின் , 

आनधराज्यम् .... த வ தலோக ஆட்சி ,  

डोलानयतम् ...... ஊசல் ஆடுவ ற்கு ,  



असृ्पष्ट .......... இடம் இல்லோ து , ஆயிற்று !  

ஸ்ரீ உப. தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* த வர்களுக்கு எல்லோம் ,  குரு , பிரகஸ்பதி . அவருரடய , 

மந்திரோதலோசரை மு லிய உ வியிைோதலதய , த தவந்திரன் மு லிய 

 ரலவர்கள் ,  த் ம் தலோகங்களில் , ஆட்சி புரிகின்றைர் . 

* அந்  பிரகஸ்பதியும் ,  சில சமயங்களில் ,  ர்ம விஷயத்தில் , 

சந்த கம் வந்து , கலங்கி நிற்பதுண்டு . அப்பபோழுப ல்லோம் , நீ , 

அவருக்கு , நல் உபத சம் பசய்து , அவர் கலக்கத்ர ப் தபோக்கி , 

தநர்வழியில் , நிரலநிறுத்துகிறோய் .  

 * அ ைோல் ,  அவர் , இந்திரன் மு லிதயோருக்கு , நல் வழிகோட்டி , 

அவர்கள் ,  த் ம் ரோஜ்ஜியங்கரள , நன்கு ஆளுமோறு , பசய்கிறோர் . 

ஆகதவ அசுரர்களோல் , அந்  ரோஜ்யங்கள் , நிரலகுரலயோது 

இருக்கின்றை .  

* இரவ அரைத்தும் , உன் திருவருளோல் , அல்லவோ , நடக்கின்றை ! 

 

10 / 33   ஹயக்ரீவதை ! எல்லோ ஹவிஸ்ஸுகரளயும் , நீதய , பபற்று , 

பின் , த வர்களுக்கு அளிக்கிறோய் !  

अग्नौ , सनमद्ध - अनचयनष , सप्त , तन्तो: , ; 

आतन्तथथवाि्  ; मन्त्र , मयम् , िरीरम् । 

अखण्ड , सारै: , हनवषाम् , प्रदािै: ; 

आप्यायिम् , व्योम , सदाम् , नवधते्स ! ॥ 

அக்பநௌ , ஸமித்  - அர்ச்சிஷி , ஸப்  ,  ந்த ோ: ; 

ஆ ஸ்த்திவோந் ; மந்த்ர , மயம் , சரீரம் | 

அகண்ட , ஸோரர: , ஹவிஷோம் , ப்ர ோரந: ;  



ஆப்யோயநம் , வ்தயோம , ஸ ோம் , வி த்தஸ ! || 

सनमद्ध  ......... பகோழுந்து விட்டு ,  

अनचयनष ......... எரிகிற ,  

सप्त तन्तो: ..... தவள்வியின், 

अग्नौ ........... அக்நியில் ,  

मन्त्र मयम् ...... மந்த்ரங்கள் ஆகிய ,  

िरीरम्  ......... திருதமனிரயக் , 

आतन्तथथवाि् ... பகோண்டு நின்று ;  

अखण्ड ......... முழுதும் ,  

सारै: ............ சுரவ நிரறந்  ,  

हनवषाम्  ........ ஹவிஸ்ஸுகளின் ,  

प्रदािै: ........... பகோரடகளோல் ;  

व्योम ............ வோைத்தில் , உரறயும் ,  

सदाम् ........... த வர்களுக்கு ,  

आप्यायिम्  .... திருப்திரய ,  

नवधते्स .......... விரளவிக்கிறோய் !  

ஸ்ரீ உப.தவ. வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உலகில் , மோனிடர்கள் , தவள்விகரளச் பசய்யும்தபோது , சுடர் , 

பகோழுந்துவிட்டு எரியும் , அக்நியில் , ஹவிஸ்ஸுகரள , தஹோமம் 

பசய்கின்றைர் .  

* அப்பபோழுது , அவர்கள் உச்சரிக்கும் , மந்திரங்களின் வடிவத்தில் , 

நீதய இருந்து , அந்  ஹவிஸ்ஸுகரளப் , பபறுகிறோய் .  



* பின் , நிரறந்  சுரவயுள்ள,  அந்  ஹவிஸ்ஸுகரள , அந்  அந்  

த வர்களுக்கு , நீதய பகோடுத் ருளி , அவர்கள் , பரிபூரண திருப்தி , 

பபறும்படி பசய்து வருகிறோய் ! 

 

11 / 33    ஹயக்ரீவதை ! பபரிதயோர் , உன்ரை , ப்ரணவ வடிவமோை , 

மூலம் எை அறிவர் !  

यत् - मूलम्  - ईदृक्  , प्रनतभानत , तत्त्वम् ; 

या , मूलम् - आम्नाय , महा , दू्रमािाम् ; | 

तते्त्वि , जािन्तन्त ! नविुद्ध , सत्वा: ; 

ताम् - अक्षराम् ; अक्षर , मातृकाम् ; त्वाम्  ॥ 

யத் - மூலம் - ஈத்ருக் , ப்ரதிபோதி ,  த்த்வம் ;  

யோ , மூலம் - ஆம்நோய , மஹோ , த்ருமோணோம் ; | 

 த்த்தவந , ெோநந்தி ! விஶுத்  , ஸத்த்வோ: ; 

 ோம் - அக்ஷரம் ; அக்ஷர , மோத்ருகோம் ; த்வோம் || 

ईदृक्  ...... இத் ரகய ,  

तत्त्वम् ...... பிரபஞ்சம் ,  

यत् ......... எர க் , 

मूलम् ....... கோரணமோகக் பகோண்டு , 

प्रनतभानत ... விளங்குகிறத ோ ;  

या ........... எது , 

आम्नाय ..... தவ ங்கள் ஆகிய , 

महा .......... பபரிய ,  



दू्रमािाम्..... மரங்களுக்கு ,  

मूलम् ........ தவரோக உள்ளத ோ ; 

ताम् ......... அந்  ,  

अक्षराम् ....  அழிவற்ற ,  

अक्षर  ....... எழுத்துக்களுக்கு ,  

मातृकाम् .... மு ன்ரமயோை ப்ரணவமோக (ப ோகுதியோக) . 

त्वाम् ......... உன்ரை ;  

नविुद्ध ....... தூய்ரமயோை ,  

सत्त्वा: ....... ஸத்துவ குணம் உள்ளவர்கள் ,  

तते्त्वि ........ உண்ரமயோக ,  

जािन्तन्त ..... அறிகின்றைர் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை  !  

* இந் ப் பிரபஞ்சம் , த வர் , மோனிடர் , விலங்கு ,  ோவரம் ஆகிய 

பபோருள்கள் ஆகவும் , கோற்று , அக்நி , ெலம் , பூமி மு லிய 

 த்துவங்கள் வடிவமோகவும் கோணப்படுகிறது . இவற்ரற , தவ த்ர க் 

பகோண்டு  ோதை , பரடக்க தவண்டும் ! 

 * தவ ங்கதளோ ,  பற்பல பிரிவுகரள உரடயை . ஆ லின் , அரவ , 

பற்பல கிரளகரள உரடய ,  பபரிய மரங்கள் , தபோன்றரவ .  

* அந்  தவ ங்களோகிய , மரங்களுக்கு , அடி தவர் , தபோன்றது 

பிரணவம் என்னும் மந்திரம் .  இந்  பிரணவம் , என்றும் அழியோ  ோய் 

, அக்ஷரங்களுக்கு , மு ன்ரமயோய் , உள்ளது .  



* உத் ம குணம் நிரம்பிய பபரிதயோர்கள் , "அத் ரகய பிரணவ 

வடிவோய் நிற்பவன் நீ , அக்ஷரங்களின் ப ோகுதியோக , இருப்பவனும் நீ 

" என்ற உண்ரமரய , அறிந்துள்ளைர் . 

12 / 33   கரலக்கடவுதள ! "நீ பரடத்  யோவற்றிற்கும் , நீதய , கரடசி 

எல்ரல "என்கிறது , தவ ங்கள் !  

अव्याकृतात् , व्याकृतवाि्  , अनस  ; त्वम् ! 

िामानि , रूपानि , च , यानि , पूवयम्  । 

िंसन्तन्त ! तेषाम् ; चरमाम् , प्रनतष्ठाम् ;  

वाक् - ईश्वर ! त्वाम्  ;  त्वत् , उपझ , वाच: ॥ 

அவ்யோக்ரு ோத் , வ்யோக்ரு வோந் , அஸி ; த்வம் !  

நோமோநி , ரூபோணி , ச , யோநி , பூர்வம் | 

ஶம்ஸந்தி ! த ஷோம் ; சரமோம் , ப்ரதிஷ்ட்டோம் ; 

வோக் - ஈஶ்வர ! த்வோம் ;  த்வத் , உபஜ்ஞ , வோச: || 

वाक् ईश्वर  .... கரலக் கடவுதள !  

वयम् ............ மு லில் ,  

अव्याकृतात्  ... மூல ப்ரக்ருதியிலிருந்து ,  

यानि ............ எந் ப் ,  

िामानि ......... பபயர்கரளயும் ,  

रूपानि च ...... உருவங்கரளயும் ; 

व्याकृतवाि् ..... பரடத் வைோக ,  

त्वम् ............. நீ ,  

अनस ............ ஆகிறோதயோ ; 



तेषाम् ........... அவற்றின் ,  

चरमाम् ......... கரடசியோை ,  

प्रनतष्ठाम् ....... தசரும் இடமோகவும்  ,  

त्वाम्  ........... உன்ரை ; 

त्वत् उपझ ...... நீ கண்டு , பவளியிட்ட ,  

वाच: ............ தவ ங்கள் ,  

िंसन्तन्त ......... புகழ்கின்றை !  

ஸ்ரீ உப.தவ.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* கரலகளுக்குத் , ப ய்வமோகிய , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* இந் ப் பிரபஞ்சம் , பரடப்புக்கு முன் , பபயரும் , உருவமும் ,  

இல்லோமல் , இருந் து . அந்  நிரலயில் , அது , "அவ்யோக்ரு ம்" 

என்று அரழக்கப்பட்டது . அதிலிருந்து மஹோந் , அகங்கோரம்,  

பஞ்சபூ ங்கள் , மு லியவற்ரற , நீ பரடத்து , அவற்றுக்கு , 

பபயரரயும் , உருவத்ர யும் பரடத் ோய் .  

* அப்பபோருள்கள் அரைத்ர யும் , சரீரமோகக் பகோண்டு , அவற்றுக்கு 

, அந் ர்யோமியோகவும் , இருக்கிறோய் . ஆ லின் , அவற்ரறச் பசோல்லும் 

பசோற்கள் , அவற்றிற்கு அந் ர்யோமியோை ,உன்ரைதய பசோல்லி , 

முடிவு பபறுவ ோலும் ,   அவ்வுருவங்களுக்கு , நீதய ,  முடிவோை 

ஆ ோரமோய் இருப்ப ோலும் , நீ ோன் கரடசி எல்ரல ஆகிறோய் .  

* இக்கருத்ர  , நீ , மு லில் கண்ட தவ ங்கள் , புகழ்கின்றை ! 

13 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் , இனிரமயோை திருதமனிரய , 

ஞோனிகள் , தியோனிக்கின்றைர் !  

मुग्ध - इन्दु , निष्यन्द , नवलोभिीयाम् ;  

मूनतयम् , तव - आिन्द , सुधा , प्रसूनतम् । 

नवपनित: ; चेतनस , भावयने्त !  



वेलाम् - उदाराम् - इव , दुग्ध , नसन्धो: ॥ 

முக்  - இந்து , நிஷ்யந்  , விதலோபநீயோம் ;  

மூர்த்திம் ,  வ - ஆநந்  , ஸு ோ , ப்ரஸூதிம் | 

விபஶ்சி : ; தச ஸி , போவயந்த  !  

தவலோம் - உ ோரோம் - இவ , துக்  , ஸிந்த ோ: || 

मुग्ध .............. இளம் ,  

इन्दु ............... பிரறச் சந்திரைது ,  

निष्यन्द ........... உருக்கிய திரவம் தபோல் ,  

नवलोभिीयाम् .... மிக விரும்பு ற்கு ஏற்ற ோயும் ; 

आिन्द ............ ஆநந் ம் ஆகிய ,  

सुधा .............. அமு த்ர  , 

प्रसूनतम् ........... பபருக்குவதும் ;  

दुग्ध नसन्धो: ...... போற்கடலின் ,  

उदाराम् ............ பபரிய ,  

वेलाम् इव ......... குழம்பு தபோன்றதுமோை ,  

तव ................. உன் ,  

मूनतयम् .............. திருதமனிரய ,  

नवपनित: ........ ஞோனிகள் ,  

चेतनस ............. மைதில் ,  

भावयने्त ........... தியோனிக்கின்றைர் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  



* உைது ,  பவண்ரமயோை திருதமனி , இளம்பிரறச் சந்திரைது ,  

திரவ வடிவதமோ எனும்படி , குளிர்ந்   ோய் , போவத்ர ப் தபோக்கி , 
விரும்புவ ற்கு உரிய ோக இருக்கிறது  

* தஸவிப்பவர்களுக்கும் , தியோனிப்பவர்களுக்கும் உள்ளத்தில் , 

ஆைந் ம் ஆகிய , அமு த் ர ப் பபருக்க வல்லது .  

* திருப்போற்கடலில் இருந்து , த ோன்றிய ஒரு பபரிய குழம்தபோ , 

எனும்படி கோட்சி  ருகிறது .  

* இத் ரகய உன் திருதமனிரய , ஞோனிகளோை பபரிதயோர்கள் , 

எப்பபோழுதும் ,  ம் உள்ளத்துச் , சிந்தித்து ,  மகிழ்கின்றைர் ! 

 

14 / 33    ஹயக்ரீவதை ! உன்ரைதய , சிந்திப்பவன் , ஸகல கலோ 

வல்லவன் ஆகிறோன் !  

मिोगतम् , पश्यनत , य: , सदा , त्वाम् ; 

मिीनषिाम् , मािस , राज , हम्सम्  । 

स्वयम् , पुरोभाव , नववाद , भाज: ; 

नकंकुवयते ! तस्य , नगरो , यथाहयम्  ॥ 

மதைோக ம் , பஶ்யஸி , ய: , ஸ ோ , த்வோம் ;  

மநீஷிணோம் , மோநஸ , ரோெ , ஹம்ஸம் | 

ஸ்வயம் , புதரோபோவ , விவோ  , போெ: ; 

கிங்குர்வத  !  ஸ்ய , கிதரோ , ய ோர்ஹம் || 

मिीनषिाम् ...... அறிஞர்களின் ,  

मािस ............ மைம் ஆகிற , மோைஸக் குளத்தில் , உரறகிற ;  

राज हम्सम् ...... அரச அன்ைம் தபோன்ற ,  

त्वाम् ............. உன்ரை ; 



य: ................ எவன் ,  

सदा .............. எப்பபோழுதும் ,  

मिोगतम् ........ ( ன்) உள்ளத்து , உரறபவைோக ,  

पश्यनत .......... கோண்கிறோதைோ ; 

तस्य ............. அவனுக்கு ,  

नगर : ............ வோக்குகள் ;  

पुरोभाव ......... முன்தை வருவதில் ,  

नववाद भाज: .... வழக்கோடிக் பகோண்டு ;  

स्वयम् ...........  ோைோகதவ ,  

यथाहयम् .........  க்கவோறு , 

नकंकुवयते ........ ப ோண்டு புரிகின்றை !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* ரோெஹம்ஸம் , 'மோநஸம்' எனும் பபோய்ரகயில் உரறந்து நிற்கும்.  நீ 

ரோெ ஹம்சம் தபோன்றவைோய் , ஞோனிகளோை பபரிதயோர்களின் , 

உள்ளமோகிய பபோய்ரகயில் , எப்பபோழுதும் உரறந்து நின்று , 

அவர்களின் தியோைத்துக்கு இலக்கு ஆகிறோய் .  

* உன்ரைத் ,  ன் உள்ளத்து ரவத்து ,  எப்பபோழுதும் சிந்திப்பவனுக்கு 

, கரலகள் அரைத்தும் ,  ோமோகதவ , தபோட்டியிட்டுக் பகோண்டு , 

 க்கவோறு ப ோண்டு புரிகின்றை .  

* ஆ லின் , அவன் எல்லோ கரலகளிலும் , வல்லவன் ஆகிறோன் ! 

15 / 33  ஹயக்ரீவதை ! உன்ரை , அரரக் கணம் ,தியோனித் ோதல , 

உயர்ந் வர் , ஆவர் !  

अनप , क्षि - अधयम् ;  कलयन्तन्त , ये , त्वाम् ; 



आप्लावयन्तम् , नविदै: , मयूखै : । 

वाचाम् , प्रवाहै: - अनिवाररतै : ; ते ;  

मन्दानकिीम् , मन्दनयतुम् , क्षमने्त ! ॥ 

அபி , க்ஷண - அர்த் ம் ; கலயந்தி , தய , த்வோம் ;  

ஆப்லோவயந் ம் , விஶர : , மயூரக: | 

வோசோம் , ப்ரவோரஹ: - அநிவோரிர : ; த  ;  

மந் ோகிநீம் , மந் யிதும் , க்ஷமந்த  ! || 

नविदै: ............ பவண்ரமயோை ,  

मयूखै: ............ கிரணங்களோல் ,  

आप्लावयन्तम् .... மூழ்கச் பசய்கிற ,  

त्वाम् ............... உன்ரை ;  

ये ................... எவர்கள் ,  

अधयम् .............. அரரக் ,  

क्षि अनप ......... கணம் ஆயினும் ,  

कलयन्तन्त .......... தியோனிக்கிறோர்கதளோ ;  

ते ................... அவர்கள் , 

अनिवाररतै : .......  ரட பசய்ய முடியோ  ,  

वाचाम् ............. வோக்குகளின் ,  

प्रवाहै : ............ பவள்ளங்களோல் ;  

मन्दानकिीम् ...... ஆகோச கங்ரகரயயும் ,  

मन्दनयतुम् ......... தவகம் குரறந்  ோக ஆக்க ,  



क्षमने्त ............. வல்லவர் ஆகின்றைர் !  

ஸ்ரீ உப.தவ. வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

*  நீ , உன் திருதமனியின் , பவண்ரமயோை ஒளிரய , அடியோர்களின் 

மீது வீசி அவர்கரளக் , குளிரச் பசய்கிறோய் .  

* அப்படிப்பட்ட உன்ரை , அரரக் கணப் பபோழு ோவது , 

தியோனித்  ோல் , அவர்களுக்கு , உைது அருளோல் ,  ரடயற்ற , வோக்கு 

பவள்ளம் , பபருகுகின்றது .  

* அவர்கள் , கங்ரக பவள்ளத்ர யும் ,  விஞ்சிய தவகத்தில் , 

பசோற்பபோழிவோற்றும் திறரமரயப் , பபறுகின்றைர் ! 

16 / 33   ஹயக்ரீவதை ! போக்யசோலிகள் , உன்ரை அனுபவித்து , 

மயிர்க்கூச்சு , அரடகின்றைர் !  

स्वानमि् ! भवत् - ध्याि - सुधा - (अ)नभषेकात् ;  

वहन्तन्त ! धन्या: , पुलक - अिुबन्धम् ; । 

अलनक्षते , क्व - अनप , निरूढ , मूलम् ; 

अंगेषु - इव - आिन्दथुम् - अंकुरन्तम् ॥ 

ஸ்வோமிந் ! பவத் - த்யோந - ஸு ோ , (அ)பிதஷகோத் ; 

வஹந்தி !  ன்யோ : , புலக - அநுபந் ம் ; | 

அலக்ஷித  , க்வ - அபி , நிரூட , மூலம் ; 

அங்தகஷு - இவ - ஆநந் தும் - அங்குரந் ம் || 

स्वानमि् .......... ஸ்வோமி !  

धन्या: ............ புண்யசோலிகள் ,  

भवत् .............  ங்கரள ,  



ध्याि ............. தியோனித் ல் ஆகிய ,  

सुधा ............. அமு த்தில் ,  

अनभषेकात् ...... நீரோடுவ ோல் ;  

अलनक्षते ........ கண்ணுக்குப் புலப்படோ  ,  

क्व अनप ........ ஓர் இடத்தில் ,  

निरूढ मूलम्.... தவர் ஊன்றி , நிரலத்தும் ;  

अंगेषु  ........... அவயவங்களில் ,  

अंकुरन्तम् ....... முரளத்து , எழுவ ோயும் உள்ள ,  

आिन्दथुम् .....  மகிழ்ச்சிரயப் , 

इव ...............தபோன்ற ,  

पुलक ........... மயிர்க் கூச்சின் ,  

अिुबन्धम् ...... ப ோடர்ச்சிரய , 

वहन्तन्त .......... அரடகிறோர்கள் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் , விளக்கவுரர :  

*  ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* புண்ணியசோலிகளோை சிலர் , உன்ரை , இரடவிடோது தியோனித்துக் 

பகோண்தட , இருக்கின்றைர். இந்  நிரல , அவர்களுக்கு , அமு  

பவள்ளத்தில் , நீரோடுவது தபோல் , இருக்கிறது.  

* இவ்வின்ப நிரலயில் , அவர்கள் தமனியில் , மயிர்க்கூச்சு 

த ோன்றுகிறது . அவர்கள் , உன் திருதமனிரய உள்ளத்தில் பகோண்டு , 

அனுபவிக்கும்தபோது , அவர்களின் இ யத்தில் , தவரூன்றி நிற்கும் , 

பபரும் மகிழ்ச்சிரய , புற உறுப்புகளில் , மயிர்க்கூச்சுகளோக , 

முரளவிட்டத ோ எனும்படி ,  உள்ளது .  

* போக்கியசோலிகள் ,  இவ்வோறு , உன்ரை அனுபவிக்கின்றைர் ! 



17 / 33   ஹயக்ரீவதை ! புண்யசோலிகள் , உன்ரை , தியோனித்து , 

ஆைந் க் கண்ணீர் , அரடகின்றைர் !  

स्वानमि् ! प्रतीचा , हृदयेि ; धन्या: ; 

त्वत् , ध्याि , चन्द्र - उदय , वधयमािम् ; । 

अमान्तम् ; आिन्द , पयोनधम् ; अन्त: ,  

पयोनभ: - अक्ष्िाम् ; पररवाहयन्तन्त ! ॥ 

ஸ்வோமிந் ! ப்ரதீசோ , ஹ்ரு தயந ;   ன்யோ: ; 

த்வத் , த்யோந , சந்த்ர - உ ய , வர்த் மோநம் ; | 

அமோந் ம் ; ஆநந்  , பதயோதிம் ; அந் : ,  

பதயோபி: - அக்ஷ்ணோம் ; பரிவோஹயந்தி ! || 

स्वानमि् ....... ஸ்வோமி !  

धन्या: ......... புண்யசோலிகள் ,  

प्रतीचा ........ உள் தநோக்குகிற ,  

हृदयेि ......... மை ோல் ,  

त्वत् ........... உன்ரைத் ,  

ध्याि .......... தியோனித் லோல் ;  

चन्द्र ........... சந்திரைது ,  

उदय ........... உ யத் ோல் ,  

वधयमािम् ...... (கடல் ) பபோங்கு ல் தபோல் ;  

अन्त: .......... இ யத்தில் ,  

अमान्तम् ...... அடங்கோ  ;  

आिन्द ......... (பபோங்கும்) மகிழ்ச்சிக் , 



पयोनधम् ....... கடரல ; 

अक्ष्िाम् ....... கண்களின், 

पयोनभ: ........ நீரோல் ,  

पररवाहयन्तन्त .. பவள்ளம் இடச் , பசய்கின்றைர் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யோரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* போக்கியசோலிகளோை , சிலருரடய மைம் , பவளி விஷயங்களில் 

பசல்லோது , உள்தநோக்கிய ோய் , உள்ளது . அத் ரகய உள்ள ோல் , 

அவர்கள் , உன் திருதமனிரய , தியோனித்துக் பகோண்தட , 

இருக்கின்றைர் .  

* அப்பபோழுது , சந்திரைது உ யத்ர க் கண்டு , கடல் , பபோங்கி 

எழுவது தபோல் , அவர்களது உள்ளத  , மகிழ்ச்சி பபோங்கி , 

உள்ளடங்கோது பவளிதயறுகிறது .  

* ஆற்றில் , பவள்ளம் மிகுந் ோல் ,  மிகுதி நீரரக் , கோல்வோய் வழிதய 

பசல்ல விடுவது , உலக வழக்கம் .  

* அவ்வோதற , அவர்கள் உள்ளடங்கோ  மகிழ்ச்சிக்கு , தபோக்கு வீடோக , 

ஆைந்  கண்ணீரர , பவள்ளமோக பபருக்குகின்றைர் ! 

18 / 33   ஹயக்ரீவதை ! ஞோனிகள் , உன் அருளோல் , உன் , 

மோரயரயக் ;  கடக்கின்றைர் !  

सै्वर - अिुभावा: ; त्वत् - अधीि ,भावा: ; 

समृद्ध , वीयाय: ; त्वत् - अिुगरहेि । 

नवपनितो ; िाथ ! तरन्तन्त ! मायाम् ; 

वैहाररकीम् ; मोहि , नपंनचकाम् ; ते ॥ 

ஸ்ரவர - அநுபோவோ: ; த்வத் - அதீந , போவோ: ; 



ஸம்ருத்  , வீர்யோ: ; த்வத் - அநுக்ரதஹண | 

விபஶ்சித ோ ; நோ  !  ரந்தி ! மோயோம் ; 

ரவஹோரிகீம் ; தமோஹந , பிஞ்சிகோம் ; த  || 

िाथ ........... ஸ்வோமி !  

सै्वर ...........  ரட அற்ற ,  

अिुभावा: ..... பபருரம உரடயவர்களும் ; 

भावा: ......... ( ம்) உள்ளத்ர  ,  

त्वत् ........... உன் ,  

अधीि ........ வசம் ஆக்கியவர்களும் ஆை ; 

नवपनित: ... ஞோனிகள் ; 

समृद्ध ......... வளர்ந்  ,  

वीयाय: ......... மை வலிரம , பபற்று ; 

वैहाररकीम् ... உன் லீரலக்குச் சோ ைமோயும் ; 

मोहि .......... மயக்குகிற ோயும் ,  

नपंनचकाम् .... மயில் த ோரக தபோன்ற ோயும் உள்ள ,  

ते .............. உன் ,  

मायाम् ........ ப்ரக்ருதிரய ,  

त्वत् ........... உன் , 

अिुग्रहेि ..... திருவருளோல் ,  

तरन्तन्त ......... கடக்கின்றைர் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் , விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  



* உலகில் , ெோல வித்ர க் கோரர்கள் , மயில் த ோரகரய 

ரவத்துக்பகோண்டு , சரபதயோரர மயங்கச் பசய்வர் .  

* அவ்வோதற , நீ , பிரகிருதி என்னும் , மோரயரயக் பகோண்டு , 

தச ைர்கரள , அதில் மயங்கி , ஈடுபடச் பசய்து , 

திருவிரளயோடல்கரளப் , புரிகிறோய் .  

* ஆைோல் , சிறந்  ஞோனிகள் , அந்  மோரயயில் , மயங்குவதில்ரல . 

அவர்களின் பபருரமரய , யோரும் குரறக்க முடியோது . அவர்கள் , 

உன்னிடதம ,  ங்கள் மைத்ர  , ஈடுபடுகின்றைர் .  

* அ ைோல் , அவர்களின் மை உறுதி , தமன்தமலும் வளர்ந்து 

தபோகிறது . அவர்கள் போல் , உன் திருவருள் சுரக்கிறது . ஆ லின் , 

மோரயக்கு , அவர்கள் , அகப்படோது , அர க் கடந்து விடுகின்றைர் .  

* இ ற்கு , உன் பபருரமயன்தறோ , கோரணம் ? 

 

19 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் திருவடித் ோமரரயில் , என் வந் ைங்கள் 

, வளர்ந்து பகோண்தட இருக்கட்டும் !  

प्राक् - निनमयतािाम् , तपसाम्  , नवपाका: ; 

प्रत्यग्र , नि:शे्रयस , सम्पदो , मे | 

समेनषधीरि् ! तव , पाद , पदे्म ; 

संकल्प , नचन्तामिय: ;  प्रिामा: ॥ 

ப்ரோக் - நிர்மி ோநோம் ,  பஸோம் , விபோகோ: ; 

ப்ரத்யக்ர , நி:ஶ்தரயஸ , ஸம்பத ோ ; தம | 

ஸதமதிஷீரந் !  வ , போ  , பத்தம ; 

ஸங்கல்ப , சிந் ோமணய: ; ப்ரணோமோ: || 

प्राक् ........... முற்பிறவிகளில் ,  



निनमयतािाम् .... பசய்யப் பட்ட ,  

तपसाम्  .......  வங்களின் ,  

नवपाका: ....... பயன்களோய் ;  

प्रत्यग्र .......... இதுவரர பபறோ  ,  

नि:शे्रयस ....... தமோக்ஷம் என்னும் ,  

सम्पदो ......... பசல்வத்ர  , அளிக்க வல்லதும் ;  

संकल्प ......... நிரைத்  பயரை அளிப்பதில் , 

नचन्तामिय: .. சிந் ோமணி எனும் ரத்திைம் தபோன்றரவயும் ஆை ; 

तव ............. உன்னுரடய ,  

पाद पदे्म ....... திருவடித்  ோமரரயில் ; 

मे ............... எைது  

प्रिामा: ....... வந் ைங்கள் ;  

समेनषधीरि् ... வளர்ந்து பகோண்தட இருக்கட்டும் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர : 

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உன் திருவடிகரளத் , ப ோழும் போக்கியம்,  எளிதில் பபறக் கூடிய ோ 

? முற்பிறவிகளில் , பபருந் வம் புரிந்திருக்க தவண்டும் .  

* உன் திருவடிகரள, ஙணங்கிைோல் , இது வரர பபறோ  , தமோக்ஷம் 

எனும் , பபரும் பசல்வத்ர ப் பபறக்கூட வழி உண்டோகும் . இது 

மட்டுதமோ ?  

* உலகில் , சிந் ோமணி எனும் ரத்திைம் ,  ன்ரை , உரடயவர் 

விரும்பும் , எல்லோப் பபோருள்கரளயும் ,  ரும் என்பர் .  

* அவ்வோதற , உன் திருவடிகரளப் , பணிந் ோல் ,  ோம் விரும்பிய 

மற்ரறப் பலன்கரளயும்  , எளிதில் பபறலோம் .  



* இத் ரகய நமஸ்கோரங்கரள , உன் திருவடித்  ோமரரகளில் , 

அடிதயன் , தமன்தமலும் , பசய்து பகோண்தட , இருக்குமோறு , நீதய 

அருள் புரிய தவண்டும் ! 

 

20 / 33   ஹயக்ரீவதை !  உன் திருவடித் துகள்கள் , அடிதயன் முடியில் 

படிந்து , அருள தவண்டும் ! 

नवलुप्त , मूधयण्य , नलनप , क्रमािाम् ;  

सुरेन्द्र , चूडा , पद , लानलतािाम् | 

त्वत् - अंनि , राजीव ,  रज: , किािाम् ; 

भूयाि् ,  प्रसादो , मनय ;  िाथ ! भूयात् ! ॥ 

விலுப்  , மூர்த் ண்ய , லிபி , க்ரமோணோம் ;  

ஸுதரந்த்ர , சூடோ , ப  , லோலி ோநோம் | 

த்வத் - அங்க்ரி , ரோஜீவ , ரெ: , கணோநோம் ; 

பூயோந் , ப்ரஸோத ோ , மயி ; நோ  ! பூயோத் ! || 

िाथ ............. ஸ்வோமி !  

मूधयण्य ..........   ரல ,  

नलनप ............ எழுத்து ,  

क्रमािाम् ....... வரிரசகரள ,  

नवलुप्त .......... அழிக்க வல்லதும் ; 

सुरेन्द्र ............ பிரமன் மு லிதயோரின் ,  

चूडा पद ......... முடியிைோல் ,  

लानलतािाम् .... பகோண்டோடப்படுவதுமோை ;  

त्वत् .............. உன் , 



अंनि ............. திருவடித் , 

राजीव ...........  ோமரரகளின் ,  

रज: ............. துகள்களின் ,  

किािाम् ....... அணுக்களின் ; 

भूयाि्  .......... மிகுதியோை ,  

प्रसादो .......... திருவருள் ; 

मनय ............. என்னிடம்  , 

भूयात् ........... தசரதவண்டும் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.ஸ்ரீரோமத சிகோசோரியோரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* ஒவ்பவோருவருரடய  ரலயிலும்,  அவைது வோழ்க்ரக முரறரயப் 

பற்றி , பிரமன் எழுதி விடுகிறோன் . இவ்பவழுத்த  ,  ரல எழுத்து , 

எை வழங்கப்படும் . அர த் ,  ழுவிதய அவரது வோழ்க்ரக 

நரடபபறும் . 

* அவ்பவழுத்ர யும் அழித்து , நன்ரமரயதய விரளவிக்க வல்லை , 

உன் திருவடித்  ோமரரகளின் துகள்கள் . பிரமன் மு லிய , 

த வர்களும் , உன் திருவடிப் புழுதிரயத் ,  ன் முடியில் ,  ோங்கிப் , 

தபோற்றுகின்றைர் .  

* இத் ரை பபருரம பபற்ற , உன் திருவடித் துகள்களின் , அணுக்கள் 

, அடிதயனுரடய முடியிலும் , படிந்து ,  நின்று , மிகுதியோை 

திருவருரள , என் போல் சுரக்க தவண்டும் ! 

 

21 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் திருவடிகரள , எப்தபோதும் , 

தியோனிக்கிதறோம் !  

पररसु्फरत् - िूपुर , नचिभािु , 



प्रकाि , निधूयत , तमो - (अ)िुषंगाम् । 

पदद्वयीम् , ते ; पररनचन्महे ! अन्त: ; 

प्रबोध , राजीव , नवभात , सन्ध्याम् ॥ 

பரிஸ்புரத் - நூபுர , சித்ரபோநு ,  

ப்ரகோஶ , நிர்த்தூ  ,  தமோ - (அ)நுஷங்கோம் | 

ப த்வயீம் , த  ; பரிசிந்மதஹ ! அந் : ; 

ப்ரதபோ  , ரோஜீவ , விபோ  , ஸந் யோம் || 

पररसु्फरत् ..... ஒளி விடும் ,  

िूपुर ............ ச ங்ரக எனும், 

नचिभािु ....... சூரியைது ,  

प्रकाि ......... பிரகோசத் ோல் ,  

निधूयत .......... ஒழிக்கப்பட்ட ,  

तमो ............ அஞ்ஞோை இருளின் ,  

अिुषंगाम् ...... ஸம்பந் த்ர  உரடயதும் ;  

प्रबोध .......... ஞோைம் ஆகிய ,  

राजीव .........  ோமரரக்கு ,  

नवभात ......... கோரல தவரள ,  

सन्ध्याम् ....... ஸந்த்ரய தபோன்ற ோயும் உள்ள ;  

ते ............... உைது ,  

पदद्वयीम् ...... இரு திருவடிகரளயும் ; 

अन्त: .......... உள்ளத்தில் ,  



पररनचन्महे..... இரடவிடோது , தியோனிக்கிதறோம் ! 

ஸ்ரீ உப.தவ.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உன் திருவடிகள் , அழகிய ச ங்ரககரள , அணிந்து உள்ளை .  

* அந்  ச ங்ரககள் சூரியரைப் தபோல் ஒளி உமிழ்கின்றை . 

அவ்பவோளியோல் , மக்களின் அஞ்ஞோைமோகிய இருள் , சிறிதுமின்றி 

அகல்கிறது .  

* கோரலப்பபோழுது ,  ோமரரரய , மலரச் பசய்வது தபோல் , உன் 

திருவடிகள் , மக்களுக்கு , நல்ல அறிரவ வளரச் பசய்கின்றை .  

* இத் ரை பபருரம பபற்ற , உன் இரண்டு திருவடிகரளயும் , 

எப்பபோழுதும் , உள்ளத்தில் , தியோனித்துக் பகோண்தட, இருக்கிதறோம் ! 

22 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் திருவடிச் ச ங்ரககள் , 

தவ வோக்குகளின் , பபட்டகம் !  

त्वत् , नकंकर - अलंकरि - उनचतािाम् ; 

त्वया - एव , कल्पान्तर , पानलतािाम् | 

मंजु , प्रिादम् ; मनि , िूपुरम् , ते ; 

मंजूनषकाम् , वेद , नगराम् ; प्रतीम: ! ॥ 

த்வத் , கிங்கர - அலங்கரண - உசி ோநோம் ; 

த்வயோ - ஏவ , கல்போந் ர , போலி ோநோம் | 

மஞ்சு , ப்ரணோ ம் ; மணி , நூபுரம் , த  ; 

மஞ்ெூஷிகோம் , தவ  , கிரோம் ; ப்ரதீம : ! || 

मंजु .............. இனிய ,  

प्रिादम् ......... ஒலிரய உரடய ; 



ते ...............  உன் , 

मनि ............ இரத்திைச் ,  

िूपुरम् .......... ச ங்ரகரய ; 

त्वत् ............. உன் ,  

नकंकर .......... அடியோர்கள் ; 

अलंकरि ...... அலங்கரித்துக் பகோள்ள ,  

उनचतािाम् ..... ஏற்றரவயோயும் ;  

त्वया एव ....... உன்ைோதலதய ,  

कल्पान्तर .....  பல் தவறு கல்பங்களில் , 

पानलतािाम् ... போதுகோக்கப்பட்டரவயும் ஆை ; 

वेद ............. தவ  ,  

नगराम् .......... வோக்குகளுக்கு ;  

मंजूनषकाम् .... (கோவல்) பபட்டியோக ,  

प्रतीम: ......... நம்புகிதறோம் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர : 

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உலகில் , மனி ர்கள் ,  ோங்கள் , அணிவ ற்கு உரிய , அணிகரள , 

ஒரு பபட்டகத்தில் , ரவத்து , பநடுங்கோலம் , போதுகோப்பது முரற.  

* தவ  வோக்குகள் , உன் அடியோர்கள் ,  ம் முடியில் ரவத்துப் , 

தபோற்றும் , அணிகளோக விளங்குவை .  

* அவற்ரற , கற்பம் த ோறும் , பிரமனுக்கு உபத சித்து , நீ , கோத்து 

வருகிறோய் .  



* உன் திருவடிச் ச ங்ரககள் , ஒப்பற்ற இரத்திைங்களோல் , ஆைது . 

அது , பசவிக்கு இனிய ஒலிரய , எழுப்புகிறது . அவ் பவோலி , 

தவ ங்களின் ஸோரோர்த் த்ர  , தபோதிப்பது தபோல் , உள்ளது .  

* ஆகதவ , உன் திருவடிச் ச ங்ரக , தவ  வோக்குகரளத் ,  ன்னுள் 

போதுகோக்கும் , ஒரு பபட்டகமோக விளங்குவ ோய் , அறிகிதறோம் ! 

 

23 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் திருக்ரகரய , தியோனிக்கிதறன் !  

संनचन्तयानम ! प्रनतभा , दिाथथाि् ,  

संधुक्षयन्तम् , समय , प्रदीपाि्  | 

नवझाि , कल्पदु्रम , पल्लव - आभम् ; 

व्याख्याि , मुद्रा , मधुरम् , करम्  , ते || 

ஸஞ்சிந் யோமி ! ப்ரதிபோ ,  ஶோஸ்த் ோந் , 

ஸந்துக்ஷயந் ம் , ஸமய , ப்ரதீபோந் | 

விஜ்ஞோந , கல்பத்ரும , பல்லவ - ஆபம் ; 

வ்யோக்க்யோந , முத்ரோ , மதுரம் , கரம் , த  || 

प्रनतभा .......... தமர  ஆகிய ,  

दिाथथाि् ...... திரியிதல , இருக்கும் ; 

समय ........... ஸித் ோந் ங்கள் ஆகிய , 

प्रदीपाि् ........ தீபங்கரள ; 

संधुक्षयन्तम् .... நன்றோகத் , தூண்டிவிடுவதும் ;  

नवझाि ......... ஞோைமயம் ஆை , உன்  வடிவு என்னும் ; 

कल्पदु्रम ....... கற்பக மரத்தின் ,  

पल्लव .........  ளிர் தபோன்ற ,  



आभम् ......... ஒளி உரடயதும் ;  

व्याख्याि ...... ஞோை உபத ச 

मुद्रा ............ முத்ரரயோல் ,  

मधुरम् ......... அழகிய ோய் உள்ளதும் ஆை ;  

ते ............... உைது ,  

करम्  .......... திருக் ரகரய ,  

संनचन्तयानम ... இரட விடோது , தியோனிக்கிதறன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ. வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உன் வலது திருக்ரக , அடியோர்களுக்கு , ஞோை உபத சம் 

பசய்வ ற்கு , ஏற்ற ஞோைமுத்திரரயோல் , மிக அழகு , பபறுகிறது .  

* இந் த் திருக்ரக , சிறந்  தமர யோல் , அறியதவண்டிய , 

ஸித் ோந் ங்கள் ஆகிய , ஸோரோர்த் ங்கரள எல்லோம் , அந்  ஞோை 

முத்திரரயின் வோயிலோக , நன்கு விளக்கி , உலகத்தில் உள்தளோர் , 

அறியுமோறு பசய்கிறது .  

* ஆகதவ தமர யோகிய திரியோல் ,  பிரகோசிக்கும் , தவ ோந்  

அர்த் ங்கள் என்னும் , தீபங்களுக்குத் , தூண்டுதகோலோய் விளங்குவது , 

உன் திருக்ரக . 

* தியோனிப்பவர் விரும்புவர த் ,   ரும் ஞோை மயமோை , உன் 

திருதமனி , கற்பக மரம் தபோன்றது . அ ன்  ளிர் தபோன்றது உன் 

திருக்ரக .  

* அடியோர்களுக்கு , ஞோைத்ர  அளிக்கும் , இந் த் திருக்ரகரய , 

எப்பபோழுதும் சிந்திக்கிதறன் ! 

24 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் வலது கரத்ர  , தியோனிக்கிதறன் !  

 नचते्त , करोनम ! सु्फररत - अक्षमालम् ; 



सव्य - इतरम् ; िाथ ! करम् , त्वदीयम् । 

झाि - अमृत - उदंचि , लम्पटािाम् ;  

लीला , घटी , यन्त्रम् - इव - आनश्रतािाम् ॥ 

சித்த  , கதரோமி ! ஸ்புரி  - அக்ஷமோலம் ;  

ஸவ்ய - இ ரம் ;  நோ  ! கரம் , த்வதீயம் | 

ஜ்ஞோந - அம்ரு  - உ ஞ்சந , லம்படோநோம் ;  

லீலோ , கடீ , யந்த்ரம் - இவ - ஆஶ்ரி ோநோம் || 

िाथ ............ ஸ்வோமி !  

अक्षमालम् ..... ெப மோரலயுடன் ,  

सु्फररत ......... கூடியதும் ; 

झाि ............ ஞோைம் ஆகிய ,  

अमृत ........... அமு த்ர  , 

उदंचि .......... தமதல எடுப்பதில் ,  

लम्पटािाम् .... ஆர்வம் உரடய ,  

आनश्रतािाम् ... அடியோர்களுக்கு ; 

लीला ........... எளிதில் அரமந்  ( விரளயோட்டோய் உள்ள) 

घटी यन्त्रम् ..... கவரல ஏற்றம் ,  

इव .............. தபோன்றதும் ஆை ;  

त्वदीयम् ........ உைது ,  

सव्य इतरम् .... வலது ,  

करम् ............ திருக்ரகரய , 



नचते्त ............. மைதில் ,  

करोनम .......... பகோள்கிதறன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உைது , மற்பறோரு , வலத் திருக்ரகயில் , ெபமோரல விளங்குகிறது .  

* இத்திருக்ரக , சற்று  கீழ்தநோக்கி இருப்பர  , தநோக்கும்தபோது , 

உன்னிடமிருந்து , ஞோைம் என்னும் அமு த்ர ப் பபற , மிக்க ஆர்வம் 

பகோண்டுள்ள , அடியோர்களுக்கு , அந்  அமு த்ர  , எடுத்துக் 

பகோடுப்ப ோகத் , த ோன்றுகிறது .  

* உலகில் , கவரல ஏற்றம் , நீரரக் , கிணற்றிலிருந்து முகந்து , முகந்து 

,  பவளியில் , பகோட்டுவது தபோல் , உன் திருக்ரகயும் , ஞோை 

அமு த்ர  , அள்ளி அள்ளி , அளிக்கும் , த ோற்றத்ர  

உண்டோக்குகிறது .  

* உைது , இந்  திருக்ரகரய , உள்ளத்துக் பகோண்டு,தியோனிக்கிதறன் ! 

 

25 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன் இடது திருக்ரகரய , இரடவிடோது , 

தியோனிக்கிதறன் !  

प्रबोध , नसन्धो: - अरुिै: , प्रकािै: , 

प्रवाल , संघातम् - इव - उद्वहन्तम् । 

नवभावये ! देव ! सपुस्तकम् , ते ; 

वामम् , करम् ;  दनक्षिम् - आनश्रतािाम् ॥ 

ப்ரதபோ  , ஸிந்த ோ: - அருரண : , ப்ரகோரஶ: , 

ப்ரவோள , ஸங்கோ ம் - இவ - உத்வஹந் ம் | 

விபோவதய ! த வ ! ஸபுஸ் கம் , த  ; 



வோமம் , கரம் ;  க்ஷிணம் - ஆஶ்ரி ோநோம் || 

देव ............... பபருமோதை !  

अरुिै: ........... பசந் நிறமோை ,  

प्रकािै: .......... ஒளிகளோல் ; 

प्रबोध ............ ஞோைக் ,  

नसन्धो: ........... கடலில் இருந்து ;  

प्रवाल ............ பவழங்களின் ,  

संघातम् .......... ப ோகுதிரய ;  

उद्वहन्तम् ......... எடுத்துக் பகோண்டு இருப்பது ,  

इव ................ தபோன்றதும் ;  

आनश्रतािाम्  .... அடியோர்களின் விஷயத்தில் ,  

दनक्षिम् .......... வல்லரம உரடயதும் ;  

सपुस्तकम् ........ புத் கத்ர  உரடயதும் ஆை ;  

ते .................. உைது ,  

वामम् ............. இடது ,  

करम् .............. திருக்ரகரய ;  

नवभावये .......... தியோனிக்கிதறன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் , விளக்கவுரர : 

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உன் இடத் திருக் ரககள் , இரண்டனுள்  ஒன்றில் , புத் கத்ர த் , 

 ோங்கியுள்ளோய் .  

* திருக்ரகயின் , பசம்ரம நிறமோை ஒளி , சுற்றிலும் பரவி உள்ளது . 

இர க் கோணும் கோல் ,  



ஞோைமோகிய , கடலில் இருந்து எடுத்  , பவழங்களின் ப ோகுதி தபோல் 

, த ோன்றுகிறது .  

* அடியோர்களுக்கு , தவண்டிய பலரைத்  ர வல்ல , இத் திருக்ரகரய 

, இரடவிடோது , சிந்திக்கிதறன் !  

[  க்ஷிண - வலம் ; வோம - இடம் ; திருக்ரக ,  க்ஷிணமோயும் , 

வோமமோயும் , இருப்பது என்பது முரண்போடு . ' க்ஷிண' என்ற 

பசோல்லுக்கு , 'வல்ல' என்ற பபோருரளக் பகோண்டோல் , முரண்போடு , 

நீங்கும். இது ஒரு கவி நயம் ] 

 

26 / 33   ஹயக்ரீவதை ! உன்ரை , உட்கண்ணோல் , போர்க்கிதறன் !  

तमांनस , नभत्वा ; नविदै : , मयूखै : ,  

संप्रीियन्तम् ; नवदुष : , चकोराि् । 

नििामये ! त्वाम् ;  िव , पुण्डरीके , 

िरत् - घिे , चन्द्रम् - इव , सु्फरन्तम् ॥ 

 மோம்ஸி , பித்வோ ; விசர  : , மயூரக : ; 

ஸம்பரீணயந் ம் ; விதுஷ : , சதகோரோந் | 

நிஶோமதய ! த்வோம் ; நவ , புண்டரீதக ,  

ஶரத் - கதை , சந்த்ரம் - இவ , ஸ்ப்புரந் ம் || 

नविदै : ........... பவண்ரமயோை ,  

मयूखै : ........... ஒளிகளோல் ,  

तमांनस ............ (அஞ்ஞோை) இருட்ரட ,  

नभत्वा ............. ஒழித்து ;  

नवदुष : ........... வித்வோன்கள் ஆகிய ,  



चकोराि् .......... சதகோரப் பறரவகரள ;  

संप्रीियन्तम् ..... மகிழச் பசய்பவனும் ;  

िरत्  ............. சரத்கோலத்து ,  

घिे ................ தமகத்தில் , 

चन्द्रम् ............. சந்திரரைப் ,  

इव ................ தபோல் ; 

िव ................ புதிய ,  

पुण्डरीके ......... பவண்  ோமரரயில் ,  

सु्फरन्तम् ......... விளங்குபவனும் ஆை ;  

त्वाम् .............. உன்ரை ,  

नििामये .......... உட்கண்ணோல் , போர்க்கிதறன் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !   

* உன்னுரடய , பவண்ரமயோை ஒளிகளோல் , உலகிலுள்ள 

அஞ்ஞோைத்ர  எல்லோம் , ஒழித்து , அருளி ; வித்வோன்கரள , மிக 

மகிழ்விக்கின்றோய் . 

* புதி ோய் மலர்ந்  , பவண்  ோமரரப் பூவின் தமல் , எழுந் ருளி 

உள்ளோய் .  

* உன்ரை , இந்நிரலயில் , தஸவிக்கும் தபோது , சரத் (ஐப்பசியும் , 

கோர்த்திரகயும் ) கோலத்து , பவண்ணிற தமகத்தில் உரறயும் ,சந்திரன் , 

 ன் பவண்ரம ஒளியோல் , இருரளப் தபோக்கி , நிலரவதய 

உணவோகக் பகோண்டுள்ள , சதகோர பக்ஷிகரள , மகிழச் பசய்யும் திறன் 

, உவரமயோக த ோன்றுகிறது .  

* இத் ரகய , உைது திருதமனிரய , தஸவிக்கப் , போரிக்கின்தறன் ! 



 

27 / 33   ஹயக்ரீவதை ! இனிரமயோை , பலன்கரள அளிக்கும் , 

கவிகரள , நோன் போட , நீ , அருள தவண்டும் !  

नदिनु्त ! मे ; देव ! सदा , त्वदीया: , 

दया , तरंग - अिुचरा: , कटाक्षा: । 

श्रोिेषु , पुम्साम् ; अमृतम् , क्षरन्तीम् ; 

सरस्वतीम् ; संनश्रत , कामधेिुम् ॥ 

திஶந்து ! தம ; த வ ! ஸ ோ ; த்வதீயோ: ,  

 யோ ,  ரங்க - அநுசரோ: , கடோக்ஷோ: | 

ஶ்தரோத்தரஷு , பும்ஸோம் ; அம்ரு ம் , க்ஷரந்தீம் ; 

ஸரஸ்வதீம் ; ஸம்ஶ்ரி  , கோமத நும் || 

देव ........... ஸ்வோமி ! 

दया .......... கருரண ,  

तरंग ......... அரலகரளத் , 

अिुचरा: ..... ப ோடரும் ; 

त्वदीया: ..... உைது ,  

कटाक्षा: ..... கடோக்ஷங்கள் ;  

पुम्साम् ....... மனி ர்களின் ,  

श्रोिेषु ........ பசவிகளில் ; 

अमृतम् ....... அமு த்ர ப் ,  

क्षरन्तीम् ...... பபோழிவதும் ;  

संनश्रत ........ அடியோர்களுக்கு ,  



कामधेिुम् .... கோமத னு தபோன்றதும் , ஆை ; 

सरस्वतीम् .... வோக்ரக ,  

सदा ........... எப்தபோதும் ;  

मे .............. எைக்கு ,  

नदिनु्त ........ அருள தவண்டும் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* கரர புரண்ட கருரணதயோடு , நீ , என் மீது , பபோழியும் , திவ்ய 

கடோக்ஷங்கள் , எப்பபோழுதும் , கவிபோடும் வல்லரமரய , 

அடிதயனுக்கு அளிக்க தவண்டும் .  

* அடிதயன் , போடும் கவிர கள் , தகட்பவர் பசவிகளுக்கு , 

அமு த்ர ப் , பபருக்கும் வி மோக , இருக்க தவண்டும் .  

* தமலும் , அந்  கவிகரள , அனுஸந்திக்கும்  அடியோர்களுக்கு , 

அரவ கோமத னுரவப் தபோல் இருந்து , அவர்கள் , விரும்பும் எல்லோ 

பலன்கரளயும் , அளிக்க தவண்டும் .  

* இத் ரகய , கவி போடும் திறரமரய , அடிதயன் , உன் கருணோ 

கடோக்ஷத் ோல் , பபற தவண்டும் .  

 

28 / 33   ஹயக்ரீவதை ! நீ , என் நோவில் , எழுந் ருள தவண்டும் !  

नविेष , नवत् , पाररषदेषु ; िाथ !  

नवदग्ध , गोष्ठी , समर - अंगिेषु ।  

नजगीषतो , मे ; कनव , तानकय क - इन्द्राि् ; 

नजह्व - अग्र , नसंहासिम् - अभु्यपेया: !  ॥ 

விதஶஷ , வித் , போரிஷத ஷு ; நோ  !  



வி க்  , தகோஷ்ட்டீ , ஸமர - அங்கதணஷு | 

ஜிகீஷத ோ , தம ; கவி ,  ோர்க்கிக - இந்த்ரோந் ; 

ஜிஹ்வ - அக்ர , ஸிம்ஹோஸைம் - அப்யுதபயோ: ! || 

 

िाथ ......... ஸ்வோமி ! 

नविेष ....... விதசஷ அம்சங்கரள ,  

नवत् .......... அறிந் வர்கரள ,  

पाररषदेषु .... மத்யஸ் ரோக உரடய ;  

नवदग्ध ....... நிபுணர் ,  

गोष्ठी ........ குழுவின் ;  

समर ......... வோ ப் தபோர்க் ,  

अंगिेषु ...... களங்களில் ;  

कनव .......... கவிகளிலும் ,  

तानकय क ...... யுக்தி வோ ம் பசய்பவர்களிலும் ;  

इन्द्राि् ........ சிறந் வர்கரள ;  

नजगीषतो .... ெயிக்க விரும்பும் ,  

मे ............. என்னுரடய ,  

नजह्व .......... நோவின் , 

अग्र ........... நுனி ஆகிய  ,  

नसंहासिम् ... சிங்கோ ைத்தில் ;  

अभु्यपेया: ... அமர்ந்து , அருள தவண்டும் !  

 ஸ்ரீ உப.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  



* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* நன்கு கற்றறிந்  , வித்வோன்கரள மத்தியஸ் ரோகக் பகோண்டு , புரியும் 

வோ ப் தபோர்க்களத்தில் , பபரிய தம ோவிகள் தகோஷ்டியில் , அடிதயன் 

, கலந்து பகோள்ள தவண்டும் . 

*  அச்சரபயில் , பிற ம த்திைர் ஆை , கவி போடுபவர்கரளயும் , 

யுக்திகரளப் தபசுபவர்கரளயும் , அடிதயன் , வோ த்தில் , பவற்றி 

பகோள்ள தவண்டும் .  

*  அடிதயைது , இவ்விருப்பத்ர  , நீ ,  நிரறதவற்றி , அருள 

தவண்டும் .  

* அ ற்குப் போங்கோக  , அடிதயைது , நோவின் நுனிரய , உைக்கு ஏற்ற 

சிங்கோஸைமோகக் , பகோண்டு , அதில் எழுந்து அருள தவண்டும் ! 

 

29 / 33   ஹயக்ரீவதை ! வோ ங்களில் , நோன் பவற்றி பபற , நீ , அருள 

தவண்டும் ! 

त्वाम् , नचन्तयि् ; त्वत् - मयताम् , प्रपि: ; 

त्वाम् , उद्घृिि् ; िब्द , मयेि , धाम्ना । 

स्वानमि् ! समाजेषु , समेनधषीय !  

स्वच्छन्द , वाद - आहव , बद्ध , िूर: ॥ 

த்வோம் , சிந் யந் ; த்வத் - மய ோம் , ப்ரபந்ந: ; 

த்வோம் , உத்க்ருணந் ; ஶப்  , மதயந ,  ோம்நோ | 

ஸ்வோமிந் ! ஸமோதெஷு , ஸதமதிஷீய ! 

ஸ்வச்சந்  , வோ  - ஆஹவ , பத்  , ஶூர: || 

स्वानमि् ........ பபருமோதை !  

त्वाम् ........... உன்ரை ,  



नचन्तयि् ....... நிரைத்துக் பகோண்டு ;  

त्वत् ............ உன் ,  

मयताम् ........  ன்ரமரய , 

प्रपि: ......... அரடந்து ; 

िब्द ........... மந்த்ர ,  

मयेि ........... வடிவோை ,  

धाम्ना .......... ஒளியோல் ;  

त्वाम् ........... உன்ரை ,  

उद्घृिि् ........ துதிக்பகோண்டு ;  

समाजेषु ....... ஸரபகளில் ,  

स्वच्छन्द ....... இஷ்டப் படி ,  

वाद ............ வோ ம் புரியும் ,  

आहव ......... தபோரில் ; 

बद्ध ............ எழுந்  ,  

िूर: ........... சூரைோய் ;  

समेनधषीय .... ஓங்கி நிற்க (அருள) தவண்டும் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* எப்பபோழுதும் , உன் திருதமனிரயதய தியோனிக்க தவண்டும் .  

* அ ைோல் உன்ரைப் தபோன்ற  ன்ரமரயப் , பபற தவண்டும் .  

* உன் மந்திரத்ர  , ெபம் பசய்து , துதிக்க தவண்டும் .  



* இவற்றின் பபருரமயோல் , பிற ம த்திைரோை , வோதிகள் , 

(அவர்களுக்கு) த ோன்றியவோறு , வோ ப் தபோர் புரியும் சரபகளில் ,  

அவர்கரள , அடிதயன் , சலிக்கோது , பவல்லும் வீரைோக , தவண்டும் .  

* இவற்ரறபயல்லோம் பசய்ய , நீ அருள் புரிய தவண்டும் ! 

 

30 / 33  ஹயக்ரீவதை ! அடிதயன் மீது , அருளி, உய்விக்க தவண்டும் !  

िािानवधािाम् - अगनत: , कलािाम् ; 

ि , च - अनप , तीथेषु , कृत - अवतार: । 

धु्रवम् ! तव - अिाथ , पररग्रहाया: , 

िवम् , िवम् , पािम् - अहम् , दयाया: ॥ 

நோநோவி ோநோம் - அகதி : , கலோநோம் ;  

ந , ச - அபி , தீர்த்த ஷு , க்ரு  - அவ ோர: | 

த்ருவம் !  வ - அநோ  , பரிக்ரஹோயோ: ,  

நவம் , நவம் , போத்ரம் - அஹம் ,  யோயோ: || 

अहम् .............. அடிதயன் ,  

िािानवधािाम् .... பல் வரகயோை ,  

कलािाम् ......... கரலகளுக்கு ;  

अगनत: ............ உரறவிடம் இல்ரல !  

तीथेषु च .......... புண்ய தீர்த் ங்களில் (ஆசோர்யர்களிடம்) 

अवतार: अनप .... நீரோடுவர   ( நல்ல பயிற்சி பபறுவர  ) 

ि कृत : ........... பசய் வனும் இல்ரல !  

अिाथ ............. அகதிகரளதய ,  



पररग्रहाया: ....... ஏற்றுக் பகோள்ளும் ,    

तव ................ உைது ,  

दयाया: ........... கருரணக்கு ,  

िवम् िवम् ........ மிகப் புதிய ;  

पािम् ............. போத்திரமோக உள்தளன் !  

धु्रवम् .............. நிச்சயம் !  

ஸ்ரீ உப.தவ.வ.ந. ஸ்ரீரோமத சிகோசர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* உலகில் நடமோடும் , பல்தவறு கரலகள் எர யும் , அடிதயன் , 

நன்கு கற்றவன் , அல்தலன் . 

* புனி மோை தீர்த் ங்களில் நீரோடி , புண்ணியத்ர  சம்போதித் வனும் ,  

அல்தலன் .  

* ஆச்சோரியர்கரள , நன்கு வழிபட்டு , பயிற்சி பபற்றவனும் , 

அல்தலன் .  

* உைது திருவருதளோ (அடிதயரை தபோன்ற ) அகதிகரள ஏற்றுக் 

பகோண்டு உய்விப்ப ோய் உள்ளது .  

* இந்  திருவருரளப் பபற , அடிதயன் முற்றும்  குதி உரடயவரோய் 

உள்தளன் . அடிதயரை தபோன்ற போத்திரம் கிரடப்பது அரிது . 

* அடிதயன் மீது , இரங்கி , அருள தவண்டும். 

 

31 / 33  ஹயக்ரீவதை ! உன் அருளோல் , என் உள்ளம் , ப ளிவோகும் !  

अकम्पिीयानि - अपिीनत , भेदै: ,  

अलंकृषीरि् ! हृदयम् , मदीयम् | 

िंका , कलंक - अपगम - उज्जवलानि , 



तत्त्वानि ; समं्यनच , तव , प्रसादात् ॥ 

அகம்பநீயோநி - அபநீதி , தபர : , 

அலங்க்ருஷீரந் ! ஹ்ரு யம் , மதீயம் | 

ஶங்கோ , களங்க - அபகம - உஜ்ஜ்வலோநி ,  

 த்த்வோநி ; ஸம்யஞ்சி ,  வ , ப்ரஸோ ோத் || 

अपिीनत भेदै: ...... பற்பல , குயுக்திகளோல் ,  

अकम्पिीयानि ..... அரசக்க முடியோ தும் ; 

िंका ................ ஸந்த ஹம் எனும் ,  

कलंक .............. அழுக்கு ,  

अपगम ............. கழிந்  ோல் ; 

उज्जवलानि ........ நன்கு புலப்படுவதும் ஆை ;  

समं्यनच ............. சிறந்  , 

तत्त्वानि ............. உண்ரமக் கருத்துகள் ;  

तव .................. உன்னுரடய ,  

प्रसादात् ............ திருவருளோல் ;  

मदीयम् ............. எைது ,  

हृदयम् .............. உள்ளத்ர  ;  

अलंकृषीरि् ........ சிறப்போக ஆக்க தவண்டும் !  

ஸ்ரீ உப. வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோதை !  

* அடிதயன் , உன் திருவருள் பபற்றோல் , உள்ளத்தில் உள்ள ஐயங்கள் 

எனும் , அழுக்குகள் , ஒழிந்து தபோகும் .  



* அ ைோல் , ஸித் ோந் த்தின் , உண்ரமப் பபோருள்கள் எல்லோம் , 

எைது உள்ளத்தில் , எழில் மிகுந்து , விளங்கும் .  

* பிற ம த்திைர் , எத் ரை குயுக்திகரள , பல்தவறு வரகயில் , 

பவளியிட்டோலும் , அவற்றோல் , அடிதயைது உள்ளத்தில் , 

நிரலபபற்றுள்ள , உண்ரமக் கருத்துகரள , அரசக்கமுடியோது .  

* ஆ லின் , அடிதயனுக்கு , அருள் புரிய தவண்டும் ! 

32 / 33   ஹயக்ரீவதை ! அடிதயன் உள்ளத்தில் , எப்தபோதும் , 

எழுந் ருளி , இருக்க தவண்டும் !  

व्याख्या , मुद्राम् ;  कर , सरनसजै : , पुस्तकम् , िंख , चके्र ;  

नबभ्रत् , नभि , स्फनटक , रुनचरे , पुण्डरीके ; निषण्ण : | 

अम्लाि , श्री: , अमृत , नविदै: - अंिुनभ: ; प्लावयि् , माम् ;  

आनवभूययात् ! अिघ , मनहमा , मािसे , वाक् - अधीि : ॥ 

வ்யோக்க்யோ , முத்ரோம் ; கர , ஸரஸிரெ: ; புஸ் கம் , சங்க , சக்தர ;  

பிப்ரத் ; பிந்ந , ஸ்ப்படிக , ருசிதர , புண்டரீதக ; நிஷண்ண: | 

அம்லோந , ஸ்ரீ: , அம்ரு  ,விஶர : - அம்ஶுபி: ; ப்லோவயந் , மோம் ;  

ஆவிர்பூயோத் ! அநக , மஹிமோ , மோநதஸ , வோக் - அதீஶ: || 

सरनसजै: ........  ோமரர தபோன்ற ,  

कर .............. திருக் கரங்களோல் ; 

व्याख्या ......... ஞோை உபத ச ,  

मुद्राम् ........... முத்திரரரயயும் , 

पुस्तकम् ........ புத் கத்ர யும் ,  

िंख ............. திருச் சங்ரகயும் ,  

चके्र ............. திரு ஆழிரயயும் ,  



नबभ्रत् ........... ஏந்தியவனும் ;  

नभि ............ உரடந்  ,  

स्फनटक ........ படிகத் துண்டு தபோன்ற ;  

रुनचरे ........... அழகோை ,  

पुण्डरीके ....... பவண்  ோமரரயில் , 

निषण्ण : ....... எழுந் ருளி இருப்பவனும் ;  

अम्लाि ......... குன்றோ  ,  

श्री: ............. ஒளி உரடயவனும் ;  

अिघ ........... குற்றம் அற்ற ,  

मनहमा .......... பபருரம உரடயவனும் ஆை ;  

वाक् ............ வோக்குகளின் ,  

अधीि: ........ கடவுள் ஆகிய , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவன் ;  

अमृत ........... அமு ம் தபோல் ,  

नविदै: ......... பவண்ரமயோை ,  

अंिुनभ: ........ ஒளிகளோல் ;  

माम् ............ அடிதயரை ,  

प्लावयि् ....... மூழ்கச் பசய்து பகோண்டு ;  

मािसे .......... (நம்) மைதில் , 

आनवभूययात् .... த ோன்ற தவண்டும் !  

ஸ்ரீ உப.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் பபருமோனின் , தியோை ஸ்தலோகம் இது . 



* அவன் ,  ோமரர தபோன்ற ,  ன் நோன்கு திருக்ரககளுள் ,   இரண்டு , 

பின் திருக்ரககளோல் , திருவோழிரயயும் , திருச்சங்ரகயும் ; இரண்டு , 

முன் திருக்ரககளோல் , ஞோை முத்திரரரயயும் , புத் கத்ர யும் , ஏந்தி 

இருக்கிறோன் .  

* படிக மணியின் ,  சிறு பகுதிதயோ , என்னும்படி உள்ள , மிக அழகிய 

, பவண்  ோமரரப் பூவில் , எழுந் ருளி , உள்ளோன் .  

* அவனுரடய ஒளி , எந்நோளும் குரறவதில்ரல .  

* குற்றம் கலவோ  , அவைது பபருரமக்கு , அளதவ இல்ரல .  

* கல்விக்கு , மு ற் கடவுளோகிய , இத் ரகய , ஸ்ரீ ஹயக்ரீவப் 

பபருமோன் , அமு ம் தபோல் , பவண்ரமயோய்க் , குளிர்ந்துள்ள ,  ன் 

ஒளிகரள  வீசி , அடிதயரைக் குளிரச் பசய்து பகோண்தட ; 

அடிதயைது உள்ளத்தில் , எந்நோளும் , எழுந் ருளி, இருக்க தவண்டும் ! 

33 / 33   ஆஸ்திகர்கதள ! ஞோைம் பபற , இந்  ஹயக்ரீவ 

ஸ்த ோத்ரத்ர ப் பக்தியுடன், படியுங்கள் !  

वाक् - अथय , नसन्तद्ध , हेतो : , पठत ! हयग्रीव , संसु्तनतम् , भक्त्या | 

कनव , तानकय क , केसररिा , वेंकटिाथेि , नवरनचताम्  - एताम्  ॥ 

வோக் - அர்த்  , ஸித்தி , தஹத ோ: , பட  ! ஹயக்ரீவ , ஸம்ஸ்துதிம் , 

பக்த்யோ |  

கவி ,  ோர்க்கிக , தகஸரிணோ , தவங்கடநோத ை , விரசி ோம் - ஏ ோம் || 

कनव ............. கவிகளுக்கும் ,  

तानकय क ..........  ர்க்க நிபுணர்களுக்கும் , 

केसररिा ........ சிங்கமோய் உள்ள ,  

वेंकटिाथेि ...... ஸ்ரீ தவங்கட நோ ைோல் ,  

नवरनचताम्  ...... இயற்றப்பட்ட ,  

एताम् ............ இந்  , 



हयग्रीव .......... ஸ்ரீ ஹயக்ரீவனுரடய , 

संसु्तनतम् ........ ஸ்த ோத்ரத்ர  ;  

वाक् ............. கவி போடும் திறரமயும் ,  

अथय .............. அர்த்  ஞோைமும் , 

नसन्तद्ध हेतो : ..... கிரடப்ப ற்கோக ,  

भक्त्या ........... பக்தியுடன் , 

पठत ............. படியுங்கள் !  

ஸ்ரீ உப.வ.ந.ஸ்ரீரோமத சிகோசோர்யரின் விளக்கவுரர :  

* ஆஸ்திகர்கதள !  

* கவி போடுபவர்களும் ,  யுக்தி வோ ம் புரிபவர்களும் ஆகிய , 

யோரைகளுக்குச் , சிங்கம் தபோன்றவைோை , தவங்கட நோ ைோல் 

இயற்றப்பட்டது , இந்  ஹயக்ரீவ ஸ்த ோத்திரம் .  

* கவி போடும் வல்லரமரயயும் , உண்ரமப் பபோருள்கரளப் பற்றிய , 

சிறந்  அறிரவயும் , பபறுவ ற்கு ; இந்  ஸ்த ோத்திரத்ர  , 

பக்தியுடன் , நீங்கள் போரோயணம் பசய்வீர்களோக !  

ஸ்ரீ ஹயக்ரீவ ஸ்த ோத்ரம் முற்றும் 

कनव , तानकय क , नसंहाय ; कल्याि , गुि , िानलिे | 

श्रीमते ; वेंकटेिाय ; वेदान्त , गुरवे , िम: ।। 

கவி ,  ோர்க்கிக , ஸிம்ஹோய ; கல்யோண , குண , சோலிதந | 

ஸ்ரீமத  ; தவங்கதடசோய ; தவ ோந்  , குரதவ , நம: || 

ஸ்ரீமத  ; நிகமோந்  , மஹோ , த சிகோய , நம: 

*************************************************

****** 


